
All people living in the United States, including undocumented immigrants, have certain U.S. Constitutional rights. If 
you are undocumented and immigration (ICE) agents knock on your door, know that you have the following rights:

� �You do not have to open the door.  You do not have 
to open the door or let the officers into your home 
unless they have a valid search warrant signed by 
a judge. 

• An ICE deportation warrant is not the same as a
search warrant. If this is the only document they
have, they cannot legally come inside unless you
verbally agree to let them in.

• �If the officers say they have a search warrant
signed by a judge, ask them to slide it under the
door or hold it up to a window so you can see it.

• �If the warrant does not have your correct name
and address on it and is not signed by a judge you
do not have to open the door or let them inside.

• �If at any point you decide to speak with the
officers, you do not need to open the door to do so.
You can speak to them through the door or step
outside and close the door.

� �You have the right to remain silent. You do not 
need to speak to the immigration officers or 
answer any questions. 

• If you are asked where you were born or how you
entered the United States, you may refuse to
answer or remain silent.

• If you choose to remain silent, say “I choose to
remain silent.”

• You may show a know-your-rights card (English)
(Spanish) to the officer that explains that you will
remain silent and wish to speak to a lawyer.

• You may refuse to show identity documents that
say what country you are from.

• Do not show any false documents and do not lie.

� �You have the right to speak to a lawyer. If you are
detained or taken into custody, you have the right
to seek an attorney and to receive a phone call
from your attorney. Ask for a copy of the Detainee
Handbook to understand the Detention Center’s
rules.

• �Even if you do not have a lawyer, you may tell the
immigration officers that you want to speak to one.

• If you have a lawyer, you have the right to talk
to them. If you have a signed Form G-28, which
shows you have a lawyer, give it to an officer.

• If you do not have a lawyer, ask an immigration
officer for a list of pro bono lawyers.

• You also have the right to contact your consulate.
The consulate may be able to assist you in locating
a lawyer.

• You can refuse to sign any/all paperwork until you
have had the opportunity to speak to a lawyer.

• If you choose to sign something without speaking
to a lawyer, be sure you understand exactly what
the document says and means before you sign it.

• You have the right to speak to request to make a
phone call to family members or friends for free
if you do not have enough money in your account
after 10 days.

Know Your Rights:  
If ICE Visits Your Home

This flyer is intended for general information purposes only and does not constitute legal advice. You should not act 
or rely on any information in this flyer without seeking the advice of a competent, licensed immigration attorney. For 
more information on how this might apply to your case, please contact your immigration attorney or find an immigration 
attorney at https://www.ailalawyer.org/.
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https://www.ice.gov/sites/default/files/documents/Document/2017/I-200_SAMPLE.PDF
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https://www.ilrc.org/sites/default/files/documents/red_card-self_srv-english.pdf
https://www.ilrc.org/sites/default/files/resources/ilrc-red_card_template-spanish-v2.pdf
https://www.ice.gov/detain/detention-management/national-detainee-handbook
https://www.ice.gov/detain/detention-management/national-detainee-handbook
https://www.uscis.gov/g-28


CONOZCA SUS DERECHOS SI ICE VISITA SU HOGAR 

Todas las personas que viven en los Estados Unidos, incluidos los inmigrantes indocumentados/as, tienen 
ciertos derechos constitucionales de los Estados Unidos. Si los agentes del Servicio de Inmigración y 

Control de Aduanas (ICE) o agentes del orden llaman a su puerta, sepa que tiene los siguientes derechos: 

NO LE ABRA LA PUERTA A ICE SIN UNA ORDEN FIRMADA POR 
UN JUEZ 

 No tiene que abrir la puerta ni dejar que los oficiales entren a su casa a menos que
tengan una orden de registro válida firmada por un juez.

 Una orden administrativa de ICE no es lo mismo que una orden de registro.

 Una orden judicial:
o Enumere la dirección específica que se va a buscar
o Enumere el período de tiempo durante el cual se debe realizar la búsqueda
o Describa el lugar y/o la persona que se va a registrar y las cosas que se van a

incautar
o Ser emitida por un tribunal
o Estar firmada por un Juez o Magistrado.

Una orden administrativa de ICE estará en: 
o Formulario I-200 de DHS/ICE "Orden de arresto de extranjero"; o
o Formulario I-205 de DHS/ICE "Orden de Remoción/Deportación".
o Este documento no les permite entrar en su casa sin su consentimiento.

 Si los oficiales dicen que tienen una orden de registro firmada por un juez, pídales
que la deslicen por debajo de la puerta o que la acerquen a una ventana para que
pueda verla.

 Si la orden no tiene el nombre y la dirección correctos de alguien que vive en su casa
y no está firmada por un juez, no tiene que abrir la puerta ni dejarlos entrar.

 Si decide hablar con los oficiales, no es necesario que abra la puerta para hacerlo.
Puede hablarles a través de la puerta o salir y cerrar la puerta.

USTED TIENE EL DERECHO DE PERMANECER EN SILENCIO 

 No necesita hablar con los oficiales de inmigración ni responder ninguna pregunta.

 Si le preguntan dónde nació o cómo ingresó a los Estados Unidos, puede negarse a
responder o permanecer en silencio.

 Si decides permanecer en silencio, dilo en voz alta.

 Usted puede mostrarle al oficial una tarjeta que diga "Conozca-Sus Derechos" que
explique que permanecerá en silencio y que desea hablar con un abogado/a.
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 Puede negarse a mostrar documentos de identidad que digan de qué país es.

 No muestre ningún documento falso y no mienta.

USTED TIENE EL DERECHO DE HABLAR CON UN 
ABOGADO/A 

Usted tiene derecho a hablar con un abogado/a antes de firmar cualquier cosa. 

 Puede negarse a firmar cualquier documento hasta que haya tenido la oportunidad de
hablar con un abogado/a.

 Incluso si no tiene un abogado/a, puede decirle a los oficiales de inmigración que
quiere hablar con uno.

 Si tiene un abogado/a, tiene derecho a hablar con ellos. Si tiene un Formulario G-28
firmado, que muestra que tiene un abogado/a, entrégueselo a un oficial.

 Si no tiene un abogado/a, pídale a un oficial de inmigración una lista de abogado/as
pro bono.

 También tiene derecho a ponerse en contacto con su consulado. Es posible que el
consulado pueda ayudarle a localizar un abogado/a.

 Si decide firmar algo sin hablar con un abogado/a, asegúrese de entender
exactamente lo que dice y significa el documento antes de firmarlo.



Usted tiene derechos constitucionales:
• NO ABRA LA PUERTA si un agente de inmigración está tocando
la puerta.
• NO CONTESTE NINGUNA PREGUNTA de un agente de
inmigración si el trata de hablar con usted. Usted tiene el derecho
de mantenerse callado.
• NO FIRME NADA sin antes hablar con un abogado. Usted tiene
el derecho de hablar con un abogado.
• Si usted está afuera de su casa, pregunte al agente si es libre para
irse y si dice que sí, váyase con tranquilidad.
• ENTREGUE ESTA TARJETA AL AGENTE. Si usted está dentro
de su casa, muestre la tarjeta por la ventana o pásela debajo de
la puerta.

I do not wish to speak with you, answer your questions, 
or sign or hand you any documents based on my 5th 
Amendment rights under the United States Constitution.
I do not give you permission to enter my home based 
on my 4th Amendment rights under the United States 
Constitution unless you have a warrant to enter, signed 
by a judge or magistrate with my name on it that you slide 
under the door.
I do not give you permission to search any of my 
belongings based on my 4th Amendment rights.
I choose to exercise my constitutional rights.
These cards are available to citizens and noncitizens alike.
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To print at home, use heavy weight paper, or card 
stock. Cut out the cards along the dotted lines. If 
you’re unable to print on both sides, you can simply 
fold on the center line to make a 2-sided card.

If you use a professional printer, we suggest you 
print 2-sided cards with white text on red card stock 
with rounded corners.



MJA International Law Group, APC 
514 Via de la Valle, Suite 301, Solana Beach, CA 92075 

Teléfono  (858) 259-0755    http://www.ilglawgroup.com 

El contenido de este documento no constituye asesoramiento legal. 

EJEMPLO DE ORDEN JUDICIAL: 
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EJEMPLO DE ORDEN DE ARRESTO/DEPORTACIÓN DE ICE QUE  
NO ES  VÁLIDA PARA INGRESAR A SU HOGAR: 


